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. '8. Rédaetores que posean, el idtóma francés estar-án encarga· 
dos de' la redacción de las Aetas d.l' Congreso y de las' Comi
siones.

F.RANCISCO "'BANCO IlAHAMONDE
JEFE DEl. ESTADO E5PAl'ilOL,

GENERALISIMO' DE' LOS-- EJERCITas' 'NACIONALES

Por cuanta el-dia'22 de· noviembre de 1973·'el Pleni-patencíario
de Españ.a ·firmó. en Lisboa, juntamente con 'el Plenipotencia,rio
de la República Portuguesa, nómbrado en buena y debidf;l' formal
al" e~ect.o.' un Convenio entre los Gobiernos del' Estado ",spañO}
y de la República Portuguesa )'elativo a laconstiucción de un
puente internacional sobre el'rfo Etias, en la rafa fronteriza
hispano-portuguesa, vistos y examinados los catorCe artículos
que integran dibho: ConveniÓ,

,Vengo:enaprobar y ratifiCar cuanto en eUo se dispone. -cem6
en virtud del presente lo apruebo y ratifico, prometiendo curo·, .

Art. 13,-ldioma de ~$ deltberaciones.,

'l. A reserva de Ió que se dispone 8Jlo"él. párrafo 2, se admi
ten los ídiomas_ francés, i I1g1éS, españ~l. y ruso para las .~efi
·bera<;iones, por medio de un'sistema deinterpretacióri sfmul
tánea o COl1,secutJV8

2. Las deiiberaciones de la ComisiÓn de Redacción tendrán
. lugar en' idioma frances,

3.. Se autoriZ9¡-ñ igualmente, otros, idiomas para las de1ibera~
ciones -indicadas en el párrafo' L A·e8~ réspecto, el -idioma del
PaüHede tiene J1,erecho' de prioridad. Las, delegaciones q.ue' utí·
licen otros -idiomas asegutará~ ,la '.1nterp~tac:i6n' simultánea en
ul,10' de los idlotn,as' mencionados en el páh'afo 1, ya sea por el

. S'ilte~ de in~rpretación" simultánea, 'tluaqdo ~odificaciones
de orden, técnico puedan -ser introducidas en el mismo, ya sea
por intérpretes partic1l1ares.

4. Los gastos dI).· instal,ación y de, mantenimiento del equipo
técnico estáh a cargo de la Unión.

5. Los gastos, de los, servidos de interpretación' se repartén
entre los Paises-miembros ,que utirtcen el mismo idioma., en la
proporción de su co,?trfbución a· 100 pís'tos ~e la.. Unión:

Art. 14.:-ldio1J1as de redacción' de los documentos del Congreso.

1; Losdoc~ntos elabqrados durante el Congreso, comp~en
"didos 10.5 proy«:tos dEl decisiones sometidos a la a.probación del
Gongreso¡ serán pubHcados en leliguatr8neesa pór la Secretaría
del Congreso. .
, 2. A esta efecto, los documentos procedentes de las delega.
c~on:es de los Paises·miembras, deberán ser· presentados.-en este
idioma. drr:~ctamente- o por.medlo de ios' servft:ios de traducción
adjuntos a la Secretaría deLCongreso. .

3. Estos servicios.. organizadoS a sus expensas pór los ....grupos
lingüístioos- constituidos según las ·disposiciones corresportdien
tes'del:1leglamento ~eJleta1, ,pu~~m también tradbcir documen
to:> del Congreso asua idiomas respectivos. ..

A~t. 15.-Prop08~ciones..

.1, "_Todas las cuestiones sometidas al .Congreso Son objeto de
proposiciones..

2..Todas !as proposiciones ·publicadas por la Oficina Interna- .
clonal antes de .la.,apertura del Col1greso se considerará-n como
sometidas ',al Congreso. ' - '.

3: .Desde la apertura o.eI'Congreso no Se tomará ,en. conside
rac.Ión ninguna pi-oposldó~.salvo aquell$s que tienden a. la
enmienda de proposlciOl¡es anterforEls.

4. ,Se. considerá .como enmieilda toda proposición de rnodi
ficacióIÍque 4npliqueuna·supresióD' uria ádición.8 unq, parte
de laproposici6n. ot1ginaI o ,la reyisión de, una parte de está
proposición. Ninguna proposición de modificación se conside·
rará' como enmienda si .el Congreso o la' Comisión son de la'

. opinión de qUa eS incompatible co~ la, proposidón original.

(Continuará..)

3. Los Presidentes' &bre~ y clausuran las sesiones- que presi
den, dir1ge1?-.l~ diséuli~e•• , dan 1& pal.tbraa l09-oradores. ~

ponen. a votac1ónlas,proposidones e indican la. mayada requ~

rida. Para los v~tos."laman 18s,resolu~oneg y; a reserva de
la aprobación; del' Congreso, dQ eventualmente una interpre·
tac16nde esas resoluciones. '"

.4. Loa .Presídente8. velamn' por el respeto del presente Re· ,
¡lamento yp:af el mant$J11mlento del orden durahte las seai:qnes.

5. ,Cua.lqule!' deiéaacl6n puede- apelar. ,ante el Congreso o la
Comisión, •contra' una deds16n tomada por el Presidente de
éitos sobre 1& basi déllDa dteipoeieiÓll del Reglamento o,de una
IlItorpretaclÓ11 de ~te; sln embargo, la dec!slón del Presidente
mantiene su valldetmientras no sea anulada por la mayoría
de los miembi'ós 'présentes- y -yotantes.

8. Sial Par"':~bro encargado de la Presidencia no8stu.
viere en 'condiciones de elercerestá función. es' designacio. urm
de los Vkeprestdentas" por el Congreso o por laComisiónj par"
reemplazar~o. •

A"t. 8 .....;MeBa del Congreso.

1. La Mesa es el órgano central ,'encargado de dirigir lostra~

bajos del Co~..Está ~:inpue8ta porel,Presidente·y Vicepre
siden.tes delCoq.~, as! como por 108 Presidentes de las Co
n»s~ones. Se rel1ile~Periódicamentepara examinar ei desarrollo

. de los trabaJos deLCongreso y de sus Comisiones yparaaormu
lar recomend&c1onestendentes a favorecer este desarrollo. AYu~

da. al Presidentea' elaborar el orden del día de cadaseslón
plenaria ',7 a, CóonuDar, los trabajo.s, de las Comisiones. Hace
r!!comendaqones;relattvas. a la clauSura del·Congreso. _ ~

. 2. E.lSecr8tlUio ..~ral del C'on.gn;so y el Secretario general
adjunto menc19nadoa en el artíc'ulo 12, párrafo -1, asisten a las-
reuniones" de la' Mesa. .

Art.. 9. C9mt8ionéB.

El· éongn¡So~' determtna 'el número de Comisiones necesarias
para ej&ct:tf&r au"s~;os y tij~ sus'atribuCiqnes.

Art. lO...,.Grupo "" trabajo.

Cada Comisión .pued~ constituir Grupos de trabajo para, el
estudio de cueeUones especiales.

Art. ll~~Mtembrosde 'lp,s Comisionep,

l~I.os P~tses-mtembros repreSentados en el Congreso son, p,or
derecho.·miemb1'oe' de' las ComisiOnes ,encargadas "del examen
de ~ propoe1clones_.reÍativ-aB a 'la.ConstituciQn. al Reglamento
general. al Convenio y -.I ·Reg~ento de ejecución delmismó.

2.Lo& Patsee·mi.exnbro.s·, representados en, el Congreso que
han8USC~to,uno iD varios de lOS AcuerdOil facultativos son, por
derecho, ~br08--dela o. de las' Comisiones' en.cargadas de la
revis1ó~ de estea Acuerdós. El ~erecho 8 voto· de los miembros'
de estaº, eslas Com1s1ones esté limitado al Acuerdo o los Acuer-
dos que han susCrtto. ,

·3, I.a$ delepoiones.,qu.e 'no lJOn 'miembros de las"Comisiones
qu" tratan es. l~ Acrile~. Y' de SU ReglaIJlento-de eJeCuci6n
tienen 1& facultad 'de' asistlt a las seslories de éstas; y tomar
parte en las deliberaciones sin derecho a v~to.

Art. 12.--:-secr.ta~~délCongTeSJ~ y de las Comisiones.

.1. ~l ~ctor general y el Vtced1rl>ct<n' general deJó on:
cilla, In~oi1al aswnen, respectivamente, las funciones -de
Secretario I'~, y'S:&cretai"lo general~ adjunto del Congreso,

2. El Secre-tar1o' aerieral' y el ~\ariogeneral' adiunto asis
ten a 1as.slones·del Congreso Y:de la Mesa dEll Congreso donde
toman parte. en,'W ,de1ibe~Qnes sin' derecho' a 'voto. Pueden
tambiéll,. en las mismo condiciones" asistir's. las seSiones de
las ComISione. ó hacerse representar en ellas' por un,' funclona-'
riC? superior «!B ~ Oftclna Internacional.

3. Los-:~baJoit .de-:la Secretaría del Congreso. de la Mesa
del CongreSO y dé' las ,Comisiones- BStarári aSegurados por' per
sonal, de la Oftctpa JIlternadonaI en colaboración eón la Admi~
nlstrac:ión delPafs lnvttallte.

4. LOá tunclonanossuperlores, de la" Oficina Internacional
asumé,n las·~n.cJone".s de 'secretarios del"CongreS9, de' la Mesa
del Congreso y de las C~j.s1one8. Asisten al Presidente durante
las sesiones y son reSpOnsables de la redacción de las Actas o
de lOS -informes:

s. Loe. Secrolar1oe del CongreSO 7 de las Comisione. están
il.s1.t1do$ P9r Socrelar101 adjuntDé. .

9306 lNSTeUMENTO 'de ratificación del' Coiwl;1nio entre
los Gobiernos del ,Estado espoool yde la República
Poriugtuisa"relativoa la constrUcción de un puente
internacional labre 'el rio Eria..s, en la raya fronte
riza hispano-portuguesa. heohoenLisboa el 2i de
noviembre de 1973.
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FRANCISCO FRANCO

plirlo, observarlo T hacer que se cumpla y observe -puntual
mente en todas sus, partes, a cuyo fin, para su mayor validación
y firmeza. mando expedir este < Instrqmento de ratificación
firmado por mi, debida.mente sellado.y -refrendado por el in.
frascrito Ministro de Asuntos Exteriores.

Dado en Madrid a cuatro de febrero de mil nosecientos
•setenta y cuatro.

El Ministro de Asuntos Exteriores,
PEDRO COltTINA MAURI

TEXTO DEL. CONVENIO

El Gobierno del Estado '-espadoly -el Gobierno de la Repú·
bitea Portuguesa, -reconocida -la ventaja de facUitar los énlaces
locales por carretera entre los. respectivos territorios y oída la:
Comisión- Internacional de Umites entre España y' Portugal,
convienen lo siguiente: _ .

'':'lrt~u:lo 1

Se ,construirá -un' :puente internacional sobre el rio, Erjas, a
caballo de la línea fronteriza, en 1& coÍlfluencia., de las carrete;.
ras españo~a local Cc-214 y portuguesa nacional 240.

Articulo 2

Las disposiciones para' realizar' la construcción del puente
internacional quedan fijadas por el presente Convenio, qu~ esta
,bIece con es1;.e fin un' repartq de de.rechos y obligaciones en tre
los dos, Gobiernos~ •

La: Comisión Técnica Mixta prevista en el articulo '7.~ 'del
presente' C,Q,pvenlo' r~dactari\, en ejecución del mismo. un :Pro
tocolo que definirá las disposiciones particulares referentes a
las caraoterísticas técnicas elel núevo puente. El acuerdo de los
dos Gobiernos spbre~ste Protoco19 se confirmará por vía 'diplo"
mática. . -

Articulo 3

Se atribuye al 'Gobierno .español :!JI, redacción del PI'9yecto
y la adjudicación. la construccl6,n y'1(t. dirección de la obra, de
conformidad con el Gobierno portugués.

Los dos Gobiernos sufragarán EL partes iguales tqd08 los gas..
tos que pcasionen las operaciones relacionadas eR el párrafo
anterior. , '

Los dos Gobiernos podrán. de común acuerdo. delegar sus
pod~res en la Comisión Técnica Mi:x:ta'prevista en el articulo 7.°
del presente Convenio.

Artic;ulo 4"

Cada uno de los dos Gobiernos' proyectará y construirá a sus
expensas los -accesos al puente en s'us "respectivos territorios

-nadonales,

ArtIculo 5

El reembolso de los gastos- por el Gobierno portugUés al
Gobierno español comprenderá:

al De una parte, el pago trimestral de la cantidad corres·
pondiente a los trabajos ejecutados en el trimestre prece~ent.e. y

b) De otra parte, el pago del remanente que hubiera en el
momento de la liqu)dación general y definitiva de l~. trabajas.

El estado trimestral·de 18' obra ejecutada, as! como la liqui
dación definitiva, serán realizados por los Servicios Técnicos
del T;obierno 'español y sometidos a aprobación de la Comisión
Mixta 'récnica prevista en el.artículo 7.°

Artículo 8

El personal, medios auxiliares, materiales y accesorios nece·
sarios para la construcción del puente no sQrán .objeto de nin
guna discriminación.

En cuantQ a las -condiciones de trabajo y -seguridad ,social,
la legislaCión y; los -Reglamentos aplica1l1es seran los vigentes
en -Espafia, cuyo Gobierno' está encargado de la rea.1izacion de
la obra....' .

Árttculo '1

Para asegurar la mejor ejecu'ción da- las obras y establecer
un enlace wrmanente entre los. servicíos interesados de' los dos
paises, se cOOstituirá una. Comisión 'Técnica Mixta hispanq-por-:
tugue~a~ -

La Co-Qlisión, ademAs de su función técrtica, establecerá, te
niendo en cuenta las posibles'fiuctuacionlaS de los tipos de cam~

bio y las"eventuales revisiones de precios. el "importe de lo!
pagos que deberá efectuar' al Gobierno españpl el Gobierno
portugués. de conformidad"con el'artículo _3. 0.(1el presente Con.
venia. am como la fo~ de hacerlos efectivos,

La Comisión estará compuesta de un número igual de repre-.
. ·sentantes españoles_ y portugueses asistidos de los expertos que

se ~onsidere'preciso.
La Delegación espailala estar4 presidida 'por el Ingeniero

Director de la obra.' El Presidente de la, Delegación portuguesa
será designado oportunainen~por las autoridades competen~s.

La composición de la Comisión se llevará a cabo por medio
de una comunicación cursada por via diplomática.

~' Al'lkULO 8 .

El GobiernQ portugués cohcedem al 'Gobierno español todas
las faciltdades necesarias para:, la realización ,de los trabajos del

, proyecto yde la construcción. del puente que tengan lugar e'n
territorio portugUés. " /

En, tal septído reaUzai-á. -en la forma y en el tiempo oportu
nos, las "gestiones encamina<ias a facilitar las Ucencias, los
pennisos y los -terrenos' pecesarios para los correspondientes, tra·
bajos, -

Arltcúlo 9

·Caaa uno de los Gobiernos contratantes se compromete:

a)_ A 'aütoriz8¡;.la entrada' en el reclnte;> de la obra, en fran
quicia de derechos y demás gravámenes que correspondan B la
importación de los, materiales deeónstrucción,las materias pri·
mas, los, materiales de~instala:cl6n, la energi$ y otros elamen-

. tos necesarios a la construcCión' del puente originarios o pro~

cedentes dQ' uno u otro de los Est~dos y destinados a ser in·
corporados a 18 obra. .

b) A admitir ,la eptrada en régimen de- irÍlportaci6n tempo
ral, con suspensión de derechos- e impuestos, de la maquinaria"
út.iles y'herramientas y otros elementos necesarios para la
ejecución de los trabajbs.

c) A, autorizar, el paso libre de prohibiciones o de restric·
ciones económicas a la importación o a la exportación de los

'materiales! de construcción. las, materias primas, el material
de irtstalMión, las ·h~rr.amlenUUt. la energía y otros elementos
necesarios i a la construcción del puente, originarlos o Ptoce-·
dentes de luno u otro de, los dos Estados y deª-tinados a ser
utilizados durante los trabajos o"incorporados a la 9bra.
, Todos lQs elementos mencionaQos en los ;plá,rrafos' anteri-ores

deberán ser devue1tos al "pafs ,de- procedencia. a la, terminación
de los trabajos si no han 'sido' incorporados a la obra; -

ArUculo 10

La ()br~ será objeto, por parte del Gobierno espaftol y de
conformidad con el Gobierno portugués, de una recepción pro~

vísional y !de una posterior reCf:lpci6n definit1va.
En el mismo- acto de la recepción definitiva, el Gobierno

espafiol hará, entrega, al Gobierno portugués de la- mitad del
puente qué le pertenece. "

Hasta este momento, el'Gobierno español seré. responsable de
la totaUdad de la abre, asi COIDQ de su conservación.

A partir de la entrega. cada Gobierno se 'encargarA de la
cons,ervación ',de la parte- de la obra situada en su te-rrlwrio ..

Si las necesidades técnicas' 10 aconsejasen;. podi'~ adoptarSe
disposiciones especiales Para la conser'Vaclón -d~ cada una,de
las partes de_la obra, o para confiar latotaUdad de los trabajos
de consétvaclóndel puente a un solo Gobierno.

Estas disposiciones podrán fljaraeen el Protocolo re!atívo
a 'la obra. o ,bien mediante las oportunas comunicacioñespor
vía diplo~átlca.

Articulo 11

El co~trato ff'latívo a_la adjudicación de las obras de cons
trucción del puente quedará sometido a la§ normas de Derecho
público vigent~s en España. "

Las dificultades con tenciosas que puedan p'roducirse entre
los Servicios Técñicos y el contratista serán exclusiva_mente de
la competencia de las .autoridades españolas.'

4rttculo 12

Una ,vez formalizada la entrega- de la obra, el puente .per~a

necerá por mitad a los w,s Estad.ós.'
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PRESIDENCIA DEL GOBIERNO

Lo que ss; hace 'público para. conocimiento general. .~

Madrid, 22 de. abril de 1974;-EI Secretario general Técnico
del Ministerio de.'Aslmtos' Exteriores, Enrique Thomas de CaH
rranza.'

La; demarcación de- la frontera será materializada sobre el
puente. por la Comj.sión biternacio1Íal de Limites entre España
y Portugal, ,de acuerdo con lag Convenios internacionales en
vigor.

lIt ~efiniciones de precios

al Del -arroz cáscara. "

. JI... Ttpificacitm

Articulo no~eno.-El8rroz puede' comerCializarse en las ia
ses.de elaboración de: cáscara, cargo y blanqo o elaborado.

En .al anejo 1 se definen las fases pe elaboración, así como
las esPecificaciones de' cada-una de ellas. \

Artículo diez.-Las variaciones de arroz cásoe.ra, a efectos de
su comercialización, se agrupan Q1l las 'clases 'Y tipos que .se
detallan en el anejo II. -; -

Artículo once.-Para atender la demanda delmerc'ado inte·
rior se establecen "las siguientes clases de arroz elabcitlll>lo:
«Granza.. , '.Seleéto., y ..Especial., cuyascaraeterísticas s8'definen
en el anejo lII.

Articulo doce.-..Precio,testigo-- es el que alcance el arroz cás
cara clase redondos y setnilargos, tipo n,en los mercados más
representativos delpafa, en p.?si~i6n almacén '"1lgr1cultor.. .;.

Articulo trece.'-';..Precto d8 intervencióp auperío!"> es el má
ximo. del cual no deherá exceder el preciot&stigo.

Atifculo catorce.,~.Precio'ln.dicativo.ea el que se desea man
tener en el ~ercado ~ayorlsta_da~as excedentarias.

Articulo quince:~.Precio de gantntfa a 'la pr;oducci:6n•.es el
precio al que e~ S. E.~N. P. A. cómpI'árá\B los agricultores el
arroz.. cáscara de la c:ampaña que cUillpla las condiciones Qe
recepción que se establezcan. Dicho'·prec1o se calc'P-lará suman

..do al precio base degamntíA, a 1& producción los incrementos
mensuales y de, derivación.

b) Arroz elaborado.

Articulo' tfieclséis;7'"""tlPrecI0 testigo,,", es el que alcance el arroz
ela6orado clase cE~. en 104 mercados más representativos
delpafs, a nivel' mayorista enpostCión a granel sobre vehícu-
Id en" industrla elaboradora. ' .

Artfculotetcero.-b4sautorizacibnelf temporaJes de cultivo
de arroz' que- puedan concéderse para la e&mpai1a mil novecien"
tos' setenta y Cuatro-setenta y cinco;, al amparo del Decreto de

. veintiocho de noviembre de mil.novecientos cincuEmta y dos,
estaráh condicionadas. en su, caso, á qUe en el plazo de tres

. mese's, a' partir de la publicación ~el presente Decreto~ se acre
dite téneren tramltación el eXpedienté desolitítud de coto
'arrocero, de conformi~d'conlasnormas indicadás en el-Decre-¡
to ,de veintitl'é's. de mayo de mil novecientps cuarenta y cinco.

Artic\l1o cuarto.~Para poder ,. disfrutar de a'j,¡torizac1ón tem
poral en la campaña mil p-ovecientas Jlétenta y cinco-se,tenta
y seis será- preciso obtenerla, en su caso, de la Dirección Ge
neral de la Producción Agraria~ previa presentación de solicitud
antes del treinta y uno de diciembre de mi) novecientos setenta
y cuatro,"alani-paro delo dispuesto 8'Q. el Decreto de veintiocho
de noviembre de mil noveciep.tos' cincuenta y dos.

~ Articulo" qutnto...;...Por la ~D1recdón General de la Producción
Agraria se mantendré. actuanzado'el regiSiro tlri.ico de planta
ciones de arroz.

4rlículo sexto.-Los agricultores' 4rroceros, sean -o no propie
tarios del suelo, quedan. obligados a .declarar en el mes de
Junio de cada afto. ante la Fedlradón' Sindical de Agricultores

.Arroceros de Espalla, y ésta, a su vez; en los .plázos que se
fijarán al ef~cto, a la Direcdón General de la Producci6n Agra
ria, las superficies cult1v~as ·dé' arroz. Asimismo, Jos agriculto
res deberán declaMI' sus Cosechas al- S. E. 'N~ p.~ A., en el plaz~

'y forma que se. fije, Dicho oTganismo podrá utilizar,. a estos
fines. los servicios de i la Federación Sindical de Agricultores
Arroceros de España-. •

Artículo séptímo.-Por los Organismos competentes del Mi
nisterio de Agricultura se·ultimará un'estudio en' donde se va
19ren 'especialmente las prod:uceione's,asi como' la demanda,
tanto interior como exterior,~ poder programar la ordena
ción delSecto~. Dicho programa será sOmetido 'al F. O. R. P. P. A.

Artículo oétavo.-Por laDlreceión' General 4e la Produ,cción
Agraria" se considerarán obligatorios los tratamientos de plaga;s
que .resulten necesarios como garantía dé la calidad en todas
las. plantaciones de arroz.

Las ayudas para tratamiento de plagas que se otorguen por
la Dlreoc:ión General' de ,la Prod~t6n Agraria serán programa
das por eJ· ServiCio de Defensa,'contra' Pl~gas, ,y. de aplioe.ción
exclusivamente en superllCies debia&menté autorizadas.

DiSPONGO,.'

9307

Art~culo 14

El presente Convenio entrará en vigor tan pronto hayan sido
formalizados los. trámi$es legales neoMarías en cada país.

Hecho en -Lisboa' en dDs éjempllU'es, en lengua española y
portuguesa. haciéildo 'te igualm~nteen&mbos textos, a veintidós
de novieínbre de mil novecient~ setenta y tr~s.

Laüreano López, Rodó· Rui' Patricio

EI~presente COp'venio entró en vigor el día 15 de abril de í974.

",Articulo pr1m:ero.~Dut:'&nte la campaña .arrocera mil nove~
cientos" setenta Y·cu&tro-'sstenta y cinco, el.cultivo y el comer
cio del &ITQZ se _~taráa lo que se establece en los presentes
articUlos.. ,

~. Ot~eooció~"de ~r~UC~iOn(!8
Articulo .s~undó.-El cultivo del arroz sólo podrá realizarse,

de acuerda con la-l.egislación vigente. ·bajouna de las siguien-
:tes lnod&lidades: '

• •
al. En régimen de coto arrocero, concedido o contemplado

al amparo dl3' la' 'Leyde di~isiete d*, marzo de mil novecientos
cuarenta' .y- cinco..y Dec.r&to de veinti~s de' mayo de dicho
año. '. _

bl En régpneh d~ autoriZtiCión' temporal, con arreglo a ,,"o
dispuesto en el Decreto- de veintiocho de naviembre de mil no
Tecien~s cincuenta--,'. dos.

Dichas. Bu~ee,tem~t81e8"podrán B8I: otorgadas por
la Dl~cc1ón Gen~ral de la Producción Agraria. _

DECRET'P ·125511974, de 25 de· a6rtl. por e; -que se
regula-lo campcirla arroCera 1974·1975.

La sitUación defioitaria -de _ptoductosbásicos que se Qbserva
ene,l mercadoliitei'naclonal. y-.-$Jl especi@l,en .el caso' del arroz,
T. consocuentemente. la elevaoiónde precios experimentada,
aconsejan -~~ lai 1Jl~~ restrictivas de cultivo eDIl la
apUc&c16n de '-wnceáiones _temporalea establecidas en el

.J>ecreto de ,velnti9cllo dé noViembre de, mil novecientos'cin';
CUéDt&y dos, l"atiflcadQ' por el Déereto número mil p0vecientos.
c1ncU&Dt.a..':~!il nov~entos setenta y tres, de' dnce de tUlio. .

I.a elevación d•. costbrten los factores de prod.ucción:. mano
dl!t obra~ fertllnantes,maquii1ar1as y fuentes de _energía' han •
acons~~ _-~ tnaremettto en los prec*os a los distintos ni:véles:
garantía a la producción, indicativo y de.lntervenci6n.

A fln de q:ue. -el ,comercio ,Ubre pueda desenvolverse; con la
fi\Údez deseabl~'- sé ha.n"mantenido eJ:],tre los precios de garan~
tia a la pJ'Oducc16n y.los da intervención superior o protección
al' consumó- ~'d1ferencias- sufteientemente aD\Plias.
~ ha· estimado, de .igual_fOrma, conveniente esta.blecer un

~lel1sm() entredichos precios 'Para.. cada .tipó cOmercial, de
modo que las diferenCias entre' iUIlboS se mantengan constantes
a ~ lafgo del. de). ~l -mantenb1iiento de' los ~precios derivados
~. que él. coDlét'qlO interprovinCial se· desftlTolle con 'la flut:·
cIez y rapidez de la P!'si>da campalia. ,

Al .BX1stlr sutl~ente .margen_coxnercial~entre los precios de
aarantia a la, prOOlJ,CCión y -de prote'cCión al consumo se han
reductd0 las.-prliriai a Entida'dés colaboradoras.

En su'vti'tud. :tentendo en cuenta los.acuerdos'del F.O.R.P.P.A.,
a·propu~de <.~ Mipiatros de Agtmulturay Comercio ypre
via dellber&c1ón del Consejo de ,Ministros en su reunión del
día diecinueve de" abril de milno"tecientos setenta y cuatro,

.


